30.8.2021 r. O¢uimaneH BecTHUK Ha EBpomeiickust cbio3 C 349/13

Pemenne Ha Cbaa (romsiM cberas) ot 15 romm 2021 r. — EBponeiicka komucus/Landesbank
Baden-Wiirttemberg (C-584/20 P), Exunen cbBer 3a npectpykrypupane/Landesbank
Baden-Wiirttemberg (C-621/20 P)

(Cvemuuenu pena C-584/20 P u C-621/20 P) ()

(O06skansane — banroe cot03 — Edunen mexanuzsm 3a npecmpyrmypupane (EMII) — Edunen pond 3a
npecmpyrmypupane (EQII) — V3suucraeane na npedeapumentume énocru 3a 2017 2. —
Ydocmoeepaeatie Ha pewenue Ha Edunnua ceéem 3a npecmpyrmypupane (ECII) — 3adsasenue 3a
momueupane — Ilosepumenna undopmauua — 3aronoceobpasnocm na [lenezupan peznamenm (EC)
2015/63)

(2021/C 349/16)

E3ur Ha npou3eodcm30mo: HeMCRU

Crpann

(deno C-584/20 P)
2Kanbonodamen: Esponeitcka komucust (mpencrasutert: D. Triantafyllou, A. Nijenhuis, V. Di Bucci n A. Steiblyte)

Hpyau cmpanu 8 npoussodcmeomo: Landesbank Baden-Wiirttemberg (npencrasurern: H. Berger u M. Weber, Rechtsanwilte),
Envren coBer 3a npecrpykrypupase (ECTI) (npencrasuremn: K.-P. Wojcik, P. A. Messina, J. Kerlin u H. Ehlers, nonnomarann or
H.-G. Kamann u P. Gey, Rechtsanwilte, u F. Louis, avocat)

Bcmsnuna cmpana, noonomazawa kanbonodamend: Kpancrso Vcmarms (npemcrasurert: J. Rodriguez de la Ria Puig)

Bemenuau  cmpanu, nodnomazawu  Landesbank  Baden-Wiirttemberg:  Fédération bancaire frangaise (mpencrasuren:
A. Gosset-Grainville, M. Trabucchi u M. Dalon, avocats)

(deno C-621/20 P)

2Kanbonodamen: Emmuen cpBer 3a npecrpykrypupane (ECI) (mpemcrasurern: K. P. Wojcik, P. A. Messina, J. Kerlin u H. Ehlers,
nonmomarann ot H. G. Kamann n P. Gey, Rechtsanwilte, u F. Louis, avocat)

Hpyau cmpanu 8 npoussodcmeomo: Landesbank Baden-Wiirttemberg (npencrasurern: H. Berger u M. Weber, Rechtsanwilte),
Esponeiicka komucust (npencrasutemt: D. Triantafyllou, A. Nijenhuis, V. Di Bucci n A. Steiblyté)

Bcmsnuna cmpata, noonomazauya skanbonodamens: Kpascrso Vicnarmst (mpencrasurert: J. Rodriguez de la Raa Puig)

Bemenuna cmpaua, nodnomazauwga Landesbank Baden-Wiirttemberg: Fédération bancaire frangaise, ycramosena B Ilapik
(Qparums), npencrasnspana or A. Gosset-Grainville, M. Trabucchi u M. Dalon, avocats

Hucno3utus

1) Ormenst pewenne Ha Obuwst ¢ Ha EBponeiickus cpro3 or 23 cemremspu 2020 r., Landesbank Baden-Wiirttemberg/ECII
(T-411/17, EU:T:2020:435).

2) OrmeHs pemeHMeTo Ha ENMHHMS CBBET 3a IpeCTpyKTypupaHe, IPMETO HA M3IBIHMTENHATa My cecust oT 11 ampmn 2017 r.,
OTHOCHO ~M3YNCISBAHETO Ha [pemsapurenHurte BHOCKM 3a 2017 r. B Emnvums QoHm 3a  mpecTpykTypupame
(SRBJES/SRF/2017/05), B uacrta, B K0sito ce oTHacst o Landesbank Baden-Wiirttemberg.

3) 3amaspa moclemMUMTe Ha pelleHMeTO Ha ENMHHMS CbBET 3a IIPeCTPyKTypupaHe, IPMETO HA W3IBLIHMUTEIHATA My Cecus OT
11 anpwt 2017 r., OTHOCHO VM3UYNMCIIABAHETO HA NpefBapuTentute BHOCKY 3a 2017 1. B EmmHHMS QOHT 3a mpecTpyKTypupae
(SRBJES/SRF/2017/05), B uacrra, B K0siT0 ce orHacst fo Landesbank Baden-Wiirttemberg, no BimsaHero B cwia Ha HOBO
peuieHne Ha ENVHHIMS ChBET 3a IPECTPYKTypupaHe OTHOCHO OIpENEIITHETO Ha MpelBapUTEIIHATA BHOCKA B Emyuuumst gonm 3a
IIpeCTPyKTypupaHe Ha Tasy uHcTutyums 3a 2017 1. B pasyMeH CpOK, KOMTO He MOXKe [a HalBulIaBa WIECT Mecela, CUMTaHO OT
JlaTaTa Ha OOsIBSBAHE HA HACTOSILIOTO PELICHNE.

4) EBpOHeIZCKaTa KOMICHS NTIOHACS HaIIpaBEHUTE OT HEA C'I)]]C6HI/I pa3HOCKM KaKTO B ITbPBOMHCTAHIMOHHOTO IIPOM3BOACTBO, TaKa U B
TPOM3BOICTBOTO IO o0OxarnsaHe.
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5) ENMHHMAT ChBET 33 NPECTPYKTypUpaHe MOHACSA, OCBCH HAIPABCHMTE OT HETO ChIEOHM PA3HOCKM B ITbPBOMHCTAHIMOHHOTO
IIPOM3BOIICTBO M B TPOM3BOICTBOTO MO Obxansade, n Te3n Ha Landesbank Baden-Wiirttemberg B mbpBOMHCTAHIMOHHOTO
TPOM3BOLICTBO.

6) Landesbank Baden-Wiirttemberg, Fédération bancaire francaise u Kpancreo VicmaHus mOHACAT HampaBeHNTE OT TAX ChACOHN
Pa3sHOCKM B IPOM3BOICTBOTO 110 OOKATIBAHE.

(") OB C 423, 7.12.2020 .
OB C 443, 21.12.2020 1.

Pemenne Ha Cbaa (ronsM cberas) or 15 ronu 2021 r. (nperonmumanto 3anutane or Appeal Tribunal
(CeBepna pnanmus) — Obenuueno kpancrso) — CG/The Department for Communities in Northern
Ireland

(Memmo C-709/20) (1)

(Ipetoduyuanno 3anumeane — I'paskdancmeo Ha Covro3a — I'paskdanun Ha 0spsraea unewra Oe3
uroHomuuecra deiinocm, npebueasauy Ha mepumopuama xa Opyza 0spsRA6a UNEHRA 653 0CHOBA HA
Hayuonannomo npaeo — Ynen 18, nspea anunea [J(PEC — Hedonycrane na duckpumunayud, ocHoeana
Ha zpaskdancmeo — [upermuea 2004/38/EO — Ynen 7 — Ycaoeud 3a noayuaeare Ha npaso Ha
npebueasane 3a noeeue om mpu meceya — Ynen 24 — Couuanno nodnomazane — Ionamue — Pasno
mpemupane — Cnopasymenue 3a ommeznanemo na Obedunenomo rpaacmeo Beaurobpumanud u
Ceeeptia Vparandua — Ilpexoden nepuod — Hauuonaana pasnoped6a, co2nacto rogmo 2pasroanume Ha
Cot03a, ROUMo ca npudobuau npaso Ha npebusasane 3a onpedeneH CPOR Co21ACHO HAUUOHAAHOMO NPAEO,
Ca U3RAI0UEHU O RPB2A HA AUUAMA ¢ IPAB0 HA COUUAAHO nodhomazate — Xapma Ha 0CHOBHUME Npasa
Ha Esponeiicrua ce103 — Unenose 1, 7 u 24)

(2021/C 349/17)

E3uR Ha npou3sodcmeomo: aHeAuiicru

3anuTBalla IOPUCIUKIUS

Appeal Tribunal (Cepepra Vpnanms)

CTpa}m B ITIABHOTO IIPOU3BOICTBO

XKanbonodamen: CG

Omeemnur: The Department for Communities in Northern Ireland

Hucno3utus

Ynen 24 ot Hupektusa 2004/38/EO Ha Espomeiickust napnament u Ha Cbsera ot 29 anpun 2004 rogmHa OTHOCHO MPABOTO Ha
rpaxyany Ha Cbio3a 1 Ha WICHOBE Ha TEXHMUTE CeMeliCTBA J1a ce JBVIKAT U [a npeOuBaBar CBOGOIHO Ha TEPUTOPUATA HA IIbPKABUTE
wieHKY, 32 u3MeHeHne Ha Permament (EMO) Ne 1612/68 u ormensua mupekrusu 64/221/EVO, 68/360/EMO, 72/194/ENO,
73/148[EMO, 75/34[ENO, 75/35[EVO, 90/364/ENO, 90/365/EMO u 93/96[EVO, TpsibBa Ha ce THIKyBa B CMIUCBII, Ue IOIYCKa
npasHata ypeg0a Ha mpyeMalia IbpKaBa WIEHKA, CBITACHO KOATO MKOHOMMUECKM HeaKTMBHMTE rpaximaHn Ha Cbl03a, KOMTO He
pasrornaraT ¢ JOCTaThYHO CPEICTBA M HAa KOMTO IOCOYCHATa [IbpKaBa € NMPENOCTABMIIA IPaBO Ha BPeMeHHO mpeGyBaBaHe, ca
MBKJTIOYEHM OT KPbra Ha JIMLATA C IPABO Ha COLMAIIHO IOIIIOMAraHe, JOKATO TOBA MOIIIOMAraHe ¢ FAPaHTUPAHO HA IPAaXIAHNUTe Ha
CHOTBETHATA IbPKABA WIEHKA, KOMTO CE HAMUPAT B CIIOTO MOJIOKEHME.

Bee max, mom rpaxnanyH Ha Cbio3a mpe6yBaBa 3aKOHHO 10 CUJIaTa HA HALIMOHAIIHOTO MPABO Ha TEPUTOPHSTA Ha bpKaBa UIeHKa,
pasnuyHa OT TasK, Ha KOSITO € rpakIaHMH, KOMIIETEHTHNUTE 3a MPEIOCTaBAHETO Ha COLMAHOTO MOINOMaraHe HalMOHAIHM OPraHy ca
IUTbKHM [1a IIPOBEPST Ay OCHOBAHMAT HA Ta3y IIpaBHA ypemba OTKa3 3a MPeNOCTaBsiHE HA TAKOBA IOMIOMAraHe He M3/ara To3u
TPaXJaHMH ¥ [elaTa Ha HEeroBa M3NPhXKKa Ha KOHKPETEH M HACTOSILI PYCK OT HapyLIEHVe HA TEXHNUTE OCHOBHY TPaBa, IIPEMBIACHN B
uieHose 1, 7 m 24 or XapraTa Ha OCHOBHUTE NpaBa Ha EBpornerickus cpio3. Korato mocouenuar rpaxxmaHuH He pasnorara ¢ HUKaKBU
CpefICTBa 3a 3aJJOBOIIsIBAHE Ha CBOMTE HYKIM M HA HYXIMTe Ha JeLATa CU 11 € CAMOTEH, Te3U OpraHu Tps0Ba a ce yBepsT, ue B Ciyvaii
Ha OTKA3 3a NPENOCTaBsHE HA COLMAITHO MOMNOMAaraHe ChIIMAT TPaXIaHMH BCe TaK MOXe Ja KuBee C JellaTa CU MPU IOCTONHU
ycrosus. B paMKute Ha Ta3y IIpoBepKa MOCOUEHUTE OPTaHM MOTAT [1a B3eMaT MPeBUIL BCUUKM NPEIBUAEHN OT HallMOHAIHOTO IPaBo
MEXaHM3MJ 33 MOAINOMaraHe, KOUTO ChOTBETHMAT IPaXXIAHMH ¥ HETOBMTE eI NEJCTBUTEIHO MOTaT NI MOJI3BAT.

() OB C110,29.3.2021 r.
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